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A

MODES.

QUE me font la sombreur de nos bois, "éclat de ces par~
terres; que me font le chant mélodieux des oiseaux ou I'as—
pect imposant des bruyantes cascades ? La nature, revétue de
tous ses charmes, a-t-elle encore le pouvoir de charmer mon
imagination? Je viens de quilter ma mére, et les regrets que
jéprouve pourront-ils jamais laisser parvenir jusqu'a mon
ccear un seul sentiment de plaisir ?

Ainsi pensait Coraly, tandis qu'elle détachait tristement les
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plumes et les gazes qui ornaient ses jolis ohapeaux; retirée 2 la
campagne depuis vingl-quatre heures, il lui semblait que tout
devait étre en harmonie avec la simplicité de sa nouvelle exis-
tence; il lui semblait aussi que le deuil de son cceur devait
se reporter sur lous les objets qui I'entouraient, et peu ne
s'en fallut que ses bouquets de roses et'de jasmins n’eusseént
€té remplacés par les tristes feuillages de I'arbre de la dou-
ey s s sae

Premier sentiment de la nature! douces émotions de I'amour
filial ! de quelles consolations délicicuses, de quelles prévoyan-
ces délicates n'étes vous point la source! Coraly, a cent lieues
de sa mére, va lui devoir encore une impression de bonheur !
au fond d'une malle, 4 peine ouverle, un carton inconnu se
découvre ; son adresse est, A MA FILLE.

‘Ce carton renferme une toilette demi-soiarie, qui réanit la
grice a la plus singuliére originalité, — Oh! c’est bien pour
moi, s'écrie Coraly, transportée de plaisir, en apercevant une
toque a la juive, une robe drapie a la grecque; et je recon-
nais encore ma bonne mére an choix de ce joli costume, se
dit-elle, en se livrant a quelques réflexions qui tempérérent un
peu les premiers élans de sa joie. — Mamére, tout en flattant
mes gofits , veut doucement me donner une legon indirecte,
en me faisant senlir que j'ai par fois peut-éte un peu de bizar-
rerie dans mon caracteére , et que cette bizarreries’étend jusque
dans la disposition de ma toilette. — Mais celle-ci est vrai-
ment délicieuse, divine! car elle est d’un extraordinaire!.....
1l y a demain une grande réunion chez Mwe, F¥**; que|
bonheur je vais éprouver! Ce sera moi qui aurai porté la
premiére une toque a la juive.. ...

Age fortuné! un avenir toujours heureux se présente 2 tes
regards, paré des plus vives couleurs: tu n'as que des peines
légéres parce que tu ne te nourris que de prestiges et d'illu-
sions , et que ladouleur passe dans 'ame d'une jeune femme
comme la neige des premiers jours de mars sur la terre; en
quelques instans un rayon de soleil suffit pour en faire dis-
paraitre jusqu'a la moindre trace.

Pour faire leur adien 4 la saison des roses , les femmes por-
tent sur leurs chapeaux de gros bouquets, composés des dif-




ila
out
Xi§—
vait

ne
ent
-

our
an-
ues
ur!
15€

t la
our
e

, S€

un
tant
:te,
2ar-
que
Q-

[uel

ies
nes

ime
en
lis=

or-

dif-

T

123

férentes espéces de roses qui ont orné nos jardins pendant ie
belle saison.

Aux pailles 1égéres commencent i succéder des chapeaux
. g p
en ¢toffe ; ils annoncent le retour des coiffures d'hiver ; quel-
ques-uns de ces chapeaux sont garnis de rubans moirés de
deux couleurs; d'autres, qui sont ornés de gaze, r¢goivent
s q gaie , g

des fleurs de baguenaudier, ou des roses d'Amérique sur le
devant de la téte.

On revoit déjh beaucoup de robes en soie; on ne retrouve
plus gueére les robes blanches d'été qu'aux spectacles et i 'ex—
position du Louvre. Ces robes d'automne ont toujours les
corsages faits en blouses, et les couleurs le plus générale-
ment adoptées sont le lilas anglais et I'Emma.

Les jarretiéres ont commencé par élre portées par les
hommes au-dessus du haut-de-chausses. Plus tard elles ont
€té dérobées 4 la vue, et elles sont sur le point d'étre entie-
rement détronées, Deuax bonnetiers (MM. Bomes et Marchal,
rue du Roule, n® 1, a Paris) viennent d'inventer, et ont
exposé au Louyre, une nouvelle espéce debas qu'ils appellent
bas-jarretiéres , et qui se tiendront tout seuls, dumoins sur
les personnes envers la jambe desquelles la nature a é1é géné-
reuse, comme le dit le prospectus. Pour ceux dont les formes
sont moins prononcées (c'est encore le prospectus qui parle),
des procédés entiérement simples remplaceront la jarretiére ;
ainsi les plus vieilles institutions disparaissent. L'huile a suc-
combé devant le gaz; les pagucbots devant les bateaux &
vapeur , et les jarretiéres cédent a la loi commune. Cette in-
vention nouvelle aidera les consommateurs pen aisés qui me—
sureront I'étendue de leurs has sur celle de leurs revenus, et
les écoliers dont la toilette n'est pas toujours soignée; elle
fera peut-étre la fortune de ses auteurs... Mais que va devenie
la vieille cérémonie de la jarretitre de la mariée?

—_—— =

Parmi les objets qui figurent i I'Exposition , les savons de
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M. Demarson, qui s’est déja fait connaltre par ses savons de
toilette, pour lesquels il a obtenu un brevet de perfectionne-
ment , méritent une mention particulitre. Nous avons remar-
qué son savon liquide aux amandes améres , qui ne laisse rien
& désirer sous le rapport de la qualité et du parfum; ses sa~
vons A la rose et antres odeurs dont la perfection est poussée
au plus haut degré ; enfin son savon transparent que lui seul
fabrique avec autant de succés. Nous engageons les dames &
visiter son magasin de parfumeries , situé rue de la Verrerie,
n°. g5, et & s'assurer elles-mémes de la vérité de nos éloges.

LA PRISE DU TROCADERO.

Extrait de la correspondance de M. ***,

Nous savions déja que l'amitié, comme I'amour, avait ses
héros et ses autels. Elle a illusteé Oreste et Pylade sur nos
théitres , Damon et Pythias dans I'histoire, et ce genre d'il-
lustration ne devait point manquer & une armée o tant de
gloires diverses se trouvent réunies. Le dernier combat, liveé
par I'armée frangaise , m'a rendu témoin du pouvoir qu'exerce
cette noble affection.

« Alfred et Ernest faisaient partie d'un régiment de la garde
royale. lls y étaient entrés le méme jour et avaient toujours
été liés par une amitié fraternelle. Ils voulaient sans cesse
partager les mémes plaisirs et les mémes fatigues; ils avaient
juré que l'un ne quitterait pas le régiment sans l'autre , et ils
tenaient ce serment avec tant de fidélité, qu'Alfred avait re-
fusé un grade qui lui était offert dans un autre corps. Un
galon d'argent lui était moins cher que son ami.

Peu de tems aprés son entrée au service, Ernest perdit sa
mére. Allred, orphelin dés 'enfance, fut son consolateur.
1l voulut, pendant plusieurs jours, faire le service d'Ernest
que la douleur avait accablé. 1l prenait soin d'apaiser sa dou-
leur par ces témoignages d'une amitié simple et modeste, qui
partent du eceur et dont 'expression a plus d'éloquence que

les vaines déclamations des orateurs. Je ne puis sentir, lui
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disait-il, toute I'amertume de ton deunil. Je n'ai point connu
mes parens, et I'amour filial est un sentiment ignoré de mon
cceur. Mais je sens que I'on doit aimer sa mére comme je
t'aime, et que sa mort doit nous frapper comme I'éclat d'ua
obus. Cependant , si je ne me trompe point, tu dois te trou-
ver heureux de cet evénement. Mon ami, le sort des com—
bats nous menace i chaque instant. Nous pouvons mourir
dans la premiére attaque, et ne vaut-il pas mieux pour toi,
si tu dois succomber dans cette guerre, que tu n'aies pas en
tombant le regret de peaser que la nouvelle de ta mort pour—
rait causer celle de ta mére. Ernest partagea cet avis. Heélas!
il ne savait pas avoir sitdt & éprouver cette cruelle conso-
lation.

Le régment de ces deux hommes généreux fut désigné
pour marcher en Espagne, et plus tard pour faire I'attaque da
fort de Trocadéro. Le matin, j'avais disposé le bataillon que je
commande devant les diverses positions que nous devions at—
taquer. Ernest et Alfred s'étaient trouvés séparés par celle
disposition. 1ls vinrent 4 moi et demandérent A étre réunis sur
le méme point. Ils voulsient que leur sort fit le méme. Ils
pouvaient trouver dans ce combat la gloire ou la mort, et ils
ne voulaient point succomber ni s'illustrer séparément. Jac-
cédai & leur priére; et qui aurait pu refuser celte grice a deux
braves qui, dans une attaque incertaine, étaient entourés de
dangers et ne demandaient qu'a mourir ensemble?

On sait que poor tromper V'ennemi une feinte attaque fut
ordonnée. L'artillerie des assiégés donna sur nos troupes, et
un boulet vint atteindre le malheureux Ernest. Alfred se
précipita sur lui, mais Ernest sentait que sa force I'abandon-
nait. Adieu, mon ami, lui dit-il. Adieu! je vais retrouver ma
mére. Tu avais bien raison , je suis heureux qu'elle soit morte
avant moi. ... Oh! si le bulletin de cette journée eiit été la
par elle..... Retourne & ton poste.... du moins, je n'em-
pécherai plus ton avancement...... Quand le combat sera
fini, tu penseras 3 moi. Adien!!!

Alfred se sépara avec peine de son ami qui venait d'expi-
rer. Il promit qu'il ne lui survivrait point. Deux heures aprés,
le Trocadéro fut enlevé et il avait accompli sa promesse. ...

Clest ainsi que nous avons perdu deux de nos meillcors
soldats. Ainsi chaque jour le sort mcurtrier des combats
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pourrait porter autour de nous la désolation et la mort ; mais
nous saurons soutenir jusquau bout I'honnear de nos armes
et remplir avec courage et conslance entreprise qui nous a
€éLé conlice. »

VARIETES.

Lord Byron, aprés avoir scandalisé une partie de I'Angle-
terre par ses mystéres et par sa plaisante parodie de la vision
du jugement composée par le poéte lauréat Southey, est
revenu & son véritable genre | la poésie romantique et descrip-
tive. Son dernier poéme s'appelle The Island, V'lle. Voici I'é-
vénement qui a donné lieu i celte composition : au dernier
siecle, I'équipage d'nn vaisscau anglais, étant 4 P'ancre aux
fles d'Otahiti, se révolta contre ses chefs, les exposa sur la
plage ; et amenant des femmes d'Otahiti, les matelots allérent
s'établir, aprés plusieurs aventures, dans une ile déserte de la
mer du Sud; il ya plusieurs années qu'un vaisseau anglais,
faisant le tour du monde, relicha par hasard dans cette ile;
les personnes qui élaient a bord furent bien étonnées d'en—
tendre parler anglais dans un coin du monde oi elles ne pou-
vaient supposer que l'existence de peuples sanvages. On prit
des renscignemens, et 'on apprit alors que cette colonie
devait sa naissance i ces matelots rebelles du dernier siécle,
dont on n’avait eu aucune nouvelle. On a envoyé depuis,
de I'Angleterre, toute sorle de secours a ce petit peuple in-
téressant , issu d’Anglais et d'Otahitiennes. Lord Byrona ar-
rangé librement ce fond historique. 11 a peint, en couleurs
vives el fortes , les amours d'un jeune anglais et d'une jeune
fille sauvage qu'il caractérise & peu prés ainsi: « sa taille était
celle d'une femme , mais son dge était encore celui d'un enfant;
il n'en est pas de ces climats comme des ndtres oi rien ne se
développe vite, si ce n'est le vice; enfant d'un monde enfant,
elle était pure comme la nature, aimante, vive et précoce;
son teint était sombre comme la nuit, mais la nuit avee tous
ses astres, ou comme la caverne brillante de son spath na-
turel; ses regards étaient un langage; ses formes celles d'A-
phrodite dans sa coquille marine, et escorlée des amours;
voluptueuse comme la premiére approche du sommeil ; ce~

e
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pendant pleine de vie; quand clle rougissait, un sang bouil-
lant répandait une teinte vive sous sa pean brune, comme le
corail dont le rouge brille & travers les vagues noires, et attire
le plongeur & la caverne écarlate. Telle était la fille des mers
du Sud.» Dans les vers anglais ce portrait est plein d'imagi-
nation et de fraicheur; il ne faut pas le juger d'aprés une
traduction prosaique et presque littérale.

THEATRES.

ACADEMIE ROYALE DE MUSIQUE.

Premicre représentation, de Lasthénie.

REPRESENTER deux époux infidéles & leurs [emmes, n'eiit
point été un fuit digne d'intéresser la curiosité du spectateur
ami du merveilleux; mais lui montrer une courtisane, simple
dans sa beauté, vertueuse dans sa coquelterie, sacrifiant les
triomphes de son amour—propre i la bonté de son ceeur, était
un tableau fuit pour inléresser tous les sexes, tous les dges,
et qui semblait prometire quelques succés aux auteurs qui ont
hasardé de mettre en scéne la célebre Lasthénie.

Parmi les hommes distingués sur lesquels Lasthénie exer-
cait son influence, se trouvait Alcibiade et son ami Cléomede;
tous deux, disciples de Socrate; ils oubliérent bientot auprés de
I'enchanteresse les legons du sage philosophe , et bientot aussi
tous deux oubliérent au méme instant la fidélité qu'ils devaient
i leurs épouses, Hyparéte et Erinna. . ...

Moins résignée que ne le sont heureusement plus d'une
femme de notre siécle, la sensible Hyparete se désole de I'in-
constance de son mari; dans le bois sacré ou se trouve un
temple dédié 4 I'Amour et 4 'Hymen, elle va gémir et sou-
pirer ses douleurs ; souyvent elle y rencontre une créature an-
gélique, modele de grice et de bonté, qui devient la déposi-
taire de ses cuisans chagrins; elle lui dépeint ses tourmens,
ses angoisses ; elle soulage ses peines enles confianti la bien—

faisante inconnue; et cette inconnue. . .. est Lasthénie elle-

méme !
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Cependant Lasthénie veut prouver que les erreurs de I'ima-
gination n'excluent pas toutes les vertus de 'ame, et son ceeur
attendri se promet de profiter de son ascendant sur Alcibiade,
pour rendre le bonheur & sa femme; a cet effet, elle se sert de
Cléomede , lui trace sa conduite dans un billet qu'elle Tui re~
met en lui commandant d’obéir sans réplique.

Au méme instant Alcibiade regoit un rendez-vous de l'ai-
mable Lasthénie; il y vole avec toute I'ardeur d'un amant
favorisé; mais & peine arrivé, il apprend que ce rendet-vous”
ne doit servir qu'a trouver un mbyen pour réunic Cléomeéde®
A Erinna. Enchanté de profiter” de cette circonstance pour
¢éloigner un rival dangereux, il se réunit 4 Lasthénie pour
invenler un stratagéme qui oblige Cléoméde & prononcer un
serment solennel aux genoux de sa femme, et c’est Alcibiade
lui-méme qui doit le conduire 4 I'autel. Cléomede, fidéle & sa
lecon, arrive avec 'expression d'un véritable repentir, et son
ami, 4 son grand étonnement, n'a pas besoin de beaucoup d'ef-
forts pour obtenir l'approbation de sa conduite.

A ce moment, les portes du temple s’ouvrent : Hyparéte
descend couverte d'un long voile: Alcibiade lui donne la
main, et, pour faire mieux comprendre 4 Cléoméde le serment
qu'il doit faire, il prononce lui-méme les veeux de fidélité
qu'il veut dicter & son ami.

Mais i peine a-t-il achevé les paroles sacrées, qu'lyparéte
léve le voile qui la couvre; son volage époux, confus i ses
genoux, est obligé de répéter, pour son propre compte, le
serment qu'il dictait & Cléoméde; il s’y préte d'assez bonne
grice , et, forcé d'approuver le stratagéme de ses amis, il s’en-
gage i une fidélité dont nul témoin sans doute n'ose lui pres-
crire la durée.

Tel est le sujet d'un opéra dont le succeés a été plus que
contesté. On lui reproche un marivaudage peu propre au lan-
gage des Grecs au siécle de Periclés ; aussi s’attend-on  quel-
ques corrections dans le style. Quant & la musique, elle a offert
plusieurs morceaux qui ont été justement applandis. On la
doit au talent de M. Hécold; lauteur des paroles a gardé
Panonyme.

A ce Numero est jointe la planche 162.
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